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Plinius és a kettos mércével méro hazigazda

Ifjabb Pliniust (Kr. u. 61-111/113), amint egy levelében leirja, lakomara hivta meg egy ismerdse.
Hamarosan kideriilt azonban, hogy a hazigazdanak kiilonos fogalmai vannak a vendéglatasrol —
nem gy, mint Pliniusnak, aki szamara, legalabbis az asztalnal, minden ember egyenld.

Cenabam nuper apud hominem sordidum' simul et sumptuosum. Nam sibi et paucis
amicis cibos opimos, ceteris autem viles? ponebat. Vinum etiam?® aliud* dabat sibi et
nobis, aliud ceteris amicis, aliud suis nostrisque libertis. Animadvertit hanc rem, qui
mihi proximus recumbebat’, et interrogavit me: ,,Probasne®?” Negavi’. ,,Quae® est ergo
— inquit’ — tua consuetudo?” ,,Jdem'® omnibus pono — dixi —, ad cenam enim, non ad
notam!! convivas invito, eos is rebus'? » Eti lib ?”
. que cunctis rebus’ - mecum exaequo.’ ,,Etiamne libertos’
,,Etiam.” Et ille'3: | ,Magno tibi constat'*.” ,Minime — dixi —, quia scilicet liberti mei

non idem, quod ego'®, bibunt, sed idem ego, quod liberti.”

Magyarézatok:

"'sordidus 3 : fukar, fosvény

2viles : ez is a Cibos-ra vonatkozik!

3 a vinum-hoz tartozik!

% aliud : mast, masfélét (alius, alia, aliud névmas n. sg. acc.-a)

3 recumbo 3, -cubui, -cubitum : hever (a romaiak az asztalnal fekve étkeztek)
6 probasne : probas + -ne (-ne : vajon... -e? -e?)

"nego 1 : azt mondja, hogy nem

% qui, quae, quod : mi? milyen? miféle? (kérdd névmas)

? inquit : 'igy szolt'

'%idem : 'ugyanazt' (rovid i-vel, seml., ugyanigy az utols6 mondatban is!)
"' nota, -ae (f) : megbélyegzés

12 az abl. jelentése itt: valamiben, valamire nézve

1 kiegészitendd: dixit

' magno constare : sokba keriil

15 ego ti. bibo



